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View from #unili this morning in #liechtenstein just WOW – pic.twitter.com/EOUUFk0t 
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STUDIUM MIT AUSSICHT

HERZLICH WILLKOMMEN

STUDIES WITH PROSPECTS

WELCOME

Die Universität Liechtenstein hat sich kontinuierlich zu  
einem international gefragten Studienort mit attraktiven 
Studienmöglichkeiten im Herzen Europas entwickelt.  
Lebensnahe Wissensvermittlung und spannende Innova- 
tionen stehen im Fokus unserer Aktivitäten. Entsprechend 
sind wir aufgestellt: Elfenbeinturmdenken oder Ano- 
nymität sind der Universität Liechtenstein fremd.  
Man kennt sich auf dem Campus persönlich. Während des  
gesamten Studiums erfahren unsere Studierenden eine 
engagierte persönliche Betreuung und Förderung.  
Die angenehme Atmosphäre auf dem Campus, das  
menschliche Miteinander sowie die einmalige Lage mitten  
im Fürstentum Liechtenstein tragen dazu bei, dass Lehre  
und Forschung ausgezeichnet gedeihen und sich Persön- 
lichkeiten wirklich entfalten können.

Wir sind stolz darauf, unseren Studierenden, Forschenden 
und Lehrenden dieses in vielfacher Hinsicht einzigartige 
Umfeld zu bieten. Erste Einblicke hält diese Broschüre für Sie 
bereit. Echte Aussichten auf Karrieren an der Universität 
Liechtenstein erleben Sie am besten bei einem Besuch vor 
Ort. Wir beraten Sie gerne ausführlich und persönlich.

Klaus Näscher 
Rektor Rector

The University of Liechtenstein has grown steadily over the 
years and is now an internationally renowned centre of 
higher education, offering attractive study opportunities in 
the heart of Europe. With teaching activities that focus on 
knowledge that is relevant to life itself plus ground-breaking 
research and innovation work, we are organised appropri-
ately. Ivory tower mentalities and anonymity are concepts 
alien to the University of Liechtenstein. People get to  
know each other on campus and students receive dedicated  
personal coaching and attention throughout the length  
of their studies. Our pleasant campus atmosphere, social 
approach and unique location in the Principality of 
Liechtenstein all play their part in enabling teaching and 
research to flourish and personalities to develop. 

We are proud to offer our students, researchers and teaching 
faculty an environment that is unique in so many ways. 
While this brochure offers you a few first impressions, the 
best way of finding out about genuine career prospects  
at the University of Liechtenstein is by visiting us. We will be 
glad to advise you in detail and in person. 
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Die Universität Liechtenstein ist jung, regional verankert und 
international aktiv. In den Bereichen Architektur und Raum-
entwicklung, Entrepreneurship, Finanzdienstleistungen  
und Wirtschaftsinformatik wirkt sie als innovativer Denkplatz  
im Vierländereck Liechtenstein, Ostschweiz, Vorarlberg  
und süddeutsche Bodenseeregion. In zahlreichen Projekten  
und Programmen gibt sie Impulse für Wirtschaft, Politik  
und Gesellschaft. Seit über 50 Jahren werden gefragte Fach-
kräfte aus- und weitergebildet. Das Studium erfolgt in einem 
sehr persönlichen Umfeld.

The University of Liechtenstein is young, regionally anchored 
and internationally active.  Focussing on the fields of 
Architecture and Planning, Entrepreneurship, Financial 
Services and Information Systems, it serves as an innovative 
hub of ideas  at the crossroads where Liechtenstein, Eastern 
Switzerland, Austria’s Vorarlberg and Germany’s Lake 
Constance meet, delivering significant impulses for business, 
politics and society through a broad range of projects and 
programmes. For over 50 years, sought-after professionals 
have been trained and educated here, studying in a very  
personal environment. 

KURZPROFIL

SHORT PROFILE

TOP

3
 Persönlich – Angenehme Atmosphäre am Campus,  

 direkter Kontakt zu den Lehrenden und Forschenden,  

 persönliche akademische Betreuung.  

 Aussergewöhnlich – Fokussierung auf praxisrelevante  

 Studieninhalte, innovative Formen des Lehrens und  

 Lernens, Klasse statt Masse. 

 Fürstlich – Einzigartiges Lern- und Freizeitumfeld, 

   einmalige Lage mitten im Fürstentum Liechtenstein,  

   hervorragende Karrierechancen auf einem attraktiven  

   Arbeitsmarkt.

TOP

3
 Personal – a pleasant campus atmosphere,  

 direct contact to teaching and research faculty,  

 individual academic support   

 Exceptional – focus on real world-oriented  

 programme contents, innovative forms of  

 teaching and learning, quality not quantity 

 Princely – a unique learning and leisure environ- 

 ment, unparalleled location in the heart of  

 the Principality of Liechtenstein, outstanding  

 career opportunities in an attractive labour  

 market

STUDIUM MIT AUSSICHT STUDIES WITH PROSPECTS
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 Personal – a pleasant campus atmosphere,  

 direct contact to teaching and research faculty,  

 individual academic support   

 Exceptional – focus on real world-oriented  

 programme contents, innovative forms of  

 teaching and learning, quality not quantity 

 Princely – a unique learning and leisure environ- 
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 DIE UNIVERSITÄT LIECHTENSTEIN  
IM ÜBERBLICK

THE UNIVERSITY  
OF LIECHTENSTEIN  
AT A GLANCE

Direkter Kontakt
Mit einem europaweit kaum übertroffenen Betreuungsver-
hältnis zwischen Lehrenden und Studierenden (1:12) er-  
möglicht die Universität Liechtenstein die Arbeit in kleinen 
Gruppen, den direkten Kontakt zu den Professoren und  
eine persönliche akademische Betreuung.

Vernetzung mit der Wirtschaft
Die Universität Liechtenstein fokussiert sich auf Themen mit 
hoher Relevanz für die Praxis. Weltkonzerne, Finanzdienst-
leistungsunternehmen, KMUs und die Verwaltung sind mit 
der Universität stark vernetzt, ermöglichen echte Einblicke in 
die Praxis und halten nach Fachkräften Ausschau.

Hervorragende Aussichten
Ein Studium an der Universität Liechtenstein bietet beste 
Voraussetzungen für eine spannende Karriere auf einem 
ungewöhnlich attraktiven Arbeitsmarkt, oder die Vorberei-
tung auf eine weitere wissenschaftliche Laufbahn.

Wohlfühlatmosphäre
Am Campus finden sich grosszügige Freiräume, für regen 
Austausch und interessante Begegnungen. Designermöbel in 
der Caféteria, die Architektur der alten Baumwollspinnerei, 
eingebettet in die alpine Landschaft – hier entsteht das 
gewisse Etwas, das den Studienort so anziehend macht.

Direct contact 
With a faculty to student ratio that is practically unmatched 
across the whole of Europe, the University of Liechtenstein 
enables work in small groups, direct contact to professors 
and personal academic coaching. 

Connecting with business 
The University of Liechtenstein focuses on subjects that  
have a strong real world relevance. Thanks to close links with 
the University, global corporations, financial services com-
panies, SMEs and governmental bodies allow real insights 
into practice while looking out for well-trained professionals 
at the same time.

Excellent prospects  
Studying at the University of Liechtenstein offers graduates 
the best possible start for an exciting career in an exception-
ally attractive employment market, or an excellent basis for  
a subsequent academic career. 

Feel-good atmosphere 
Plenty of space is available on campus for exciting debate 
and inspiring encounters. Top designer furniture in the  
cafeteria and quaint architecture in the old spinning mill,  
all set in an alpine landscape – this is what creates the  
special factor that draws people to study here from far  
and wide. 

ERLEBE LIEBER UNGEWÖHNLICHES EXPERIENCE THE EXTRAORDINARY
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Zürich
Zurich
110 km

Chur
Chur
45 km

255 km

235 km

Vaduz

München
Munich

Mailand
Milan

Universität Liechtenstein
University of Liechtenstein

Innsbruck
Innsbruck
170 km

Am Schnittpunkt
Liechtenstein liegt im Herzen Europas. Zürich, München 
und Mailand sind 1 bis 2.5 Fahrstunden entfernt. Die 
Lebensqualität des Fürstentums und ein hoher Freizeit-
wert treffen auf Urbanität in Reichweite.

At the interface 
With Zurich, Munich and Milan only approx. 1 to 2.5 hours’ 
drive away, Liechtenstein lies at the heart of Europe.  
Here you can enjoy a high quality of life and a wide range 
of leisure pursuits while urban sophistication is within  
easy reach. 13



BEI WISSENSDURST  
BITTE KARRIEREWEG EINSCHLAGEN 

 Architektur
 Betriebswirtschaftslehre mit Vertiefungen :

International Financial Services
International Management and Entrepreneurship
Information Management and Information Technology

 Architecture (english)
 Entrepreneurship
 Finance (english)
 Information Systems (english) mit Vertiefungen:

Business Process Management
Data Science
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Bachelor-, Master- und 
Doktoratsstudiengänge 
«Ich verstehe nur Bologna»? Aller Anfang 
ist Bachelor. Das «Bologna-System» sieht 
drei Stufen der akademischen Ausbildung 
und entsprechende akademische Grade 
vor:
 Bachelor vermittelt Grundlegendes
 Master führt zu Spezialisierung und   
Weiterentwicklung

 Doktorat lässt wache Geister in die   
Forschungslandschaft eintauchen

Bachelor, Master and Doctoral Degree 
programmes 

“What in the world is Bologna?” It all  
starts with a Bachelor’s programme.  
The Bologna system lays down the three 
levels of academic education and their  
corresponding qualifications: 
 Bachelor gives a foundation 
 Master leads to specialisation and  
 further development 
 Doctoral degree allows enquiring  
 minds to plunge into the world of   
 research

HUNGRY FOR KNOWLEDGE? THEN 
START YOUR CAREER HERE 

STUDIENANGEBOT DEGREE PROGRAMMES
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BACHELORSTUDIENGANG 
ARCHITEKTUR

RAUM ZUM DENKEN 

Architekten sind der Baukunst verpflichtet. Sie verantworten ein Baugeschehen,  
das fundierte Kenntnisse und ein klares Urteilsvermögen über Material und Kon- 
struktion, über Nutzungen und Auswirkungen, über Management und Ökonomie, 
über Nachhaltigkeit und Akzeptanz erfordert. Ebenso bedeutsam ist die Einbindung 
von Architektur in die Zusammenhänge von Siedlung und Gesellschaft, Natur und 
Landschaft. 

Das Bachelorstudium vermittelt die Grundlagen entwerferischen Denkens und  
Handelns für das sachverständige und kreative Bearbeiten einer Entwurfsaufgabe 
und bemüht sich mit einer intensiven und direkten Betreuung in kleinen Studios  
um die Entwicklung von Persönlichkeit, Kreativität und Ausdruckskraft der Studie-
renden. Die Verbindung von Praxis und Theorie bestimmt als Schwerpunkt den  
Aufbau des Studiums. In einem ausgewogenen Verhältnis zwischen theoretischer 
Wissensvermittlung in fachspezifischen, sozialen sowie interkulturellen Bereichen 
und der praktischen Erfahrung wird ein kritisches Verständnis für die Aufgaben  
von Architektur und Städtebau in der Gesellschaft aufgebaut.

Der Bachelorstudiengang ist modular aufgebaut und zeichnet sich durch vier  
prägnante Modulgruppen aus, in denen inhaltlich verwandte Themen gebündelt 
sind. Die Arbeit am architektonischen Entwurf wird parallel von den Modul- 
gruppen Darstellung, Theorie, Umwelt und Technik begleitet. Innerhalb der ein- 
zelnen Module werden fachübergreifende Auseinandersetzungen und die Ver- 
knüpfung von Inhalten angestrebt. Die Transfer-Module bündeln Inhalte, die das 
reguläre Studienprogramm komplementär ergänzen. In Exkursions- und Seminar-
wochen wird der interkulturelle Austausch gepflegt.

Die im Studium entwickelten Fähigkeiten ermöglichen Tätigkeiten im Bereich der 
eigenverantwortlichen Mitarbeit in architektonischen und städtebaulichen Projek-
tierungen, Darstellung sowie Planungsvorbereitungen und Ausführung.

Studienprogramm
 Der Bachelorstudiengang Architektur 
dauert 6 Semester und 
umfasst 180 ECTS-Credits.

Unsere Schlüssel zum Erfolg
 Der modulare Aufbau vermittelt  
eine umfassende Grundausbildung  
und ermöglicht eine individuelle  
Gestaltung des Studiums.

 In kleinen Entwurfsstudios werden  
die Studierenden von erfolgreichen  
und anerkannten Architekten direkt  
betreut.

 Die Verbindung von Theorie und  
Praxis steht im Mittelpunkt des  
Architekturstudiums.

WAS MAN WISSEN MUSS

TOP

3
 Studieren in kleinen Gruppen

 Individuelle und direkte Betreuung durch die Dozierenden

 Atelier als Werk- und Studierplatz

www.uni.li/bachelor-ar
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TOP

3
 Studieren in kleinen Gruppen

 Individuelle und direkte Betreuung durch die Dozierenden

 Atelier als Werk- und Studierplatz



Studienprogramm
Der Bachelorstudiengang Betriebs-
wirtschaftslehre dauert 6 Semester 
und umfasst 180 ECTS-Credits. 

Vertiefungsangebote
Die Studierenden wählen ab dem  
4. Semester zwischen:

 International Financial Services  
(IFS)

 International Management and  
Entrepreneurship (IME) oder

 Information Management and  
Information Technology (IMIT)

WAS MAN WISSEN MUSS

BACHELORSTUDIENGANG 
BETRIEBSWIRTSCHAFTSLEHRE

FIT FÜR DIE KARRIERE

Wir sehen die Studierenden unseres Bachelorstudiengangs BWL als Persönlich- 
keiten, zu deren Entwicklung und Entfaltung wir beitragen dürfen. Daher vermitteln 
wir nicht nur betriebswirtschaftliches Fachwissen, sondern bieten verschiedenste 
Möglichkeiten, damit diese jungen Erwachsenen auch Fähigkeiten wie Methoden-, 
Sozial- und Selbstkompetenzen entwickeln können. Wir sind überzeugt davon,  
dass sie mit diesen Kompetenzen weit besser in der Lage sind, das erworbene  
Wissen wirksam und verantwortungsvoll anzuwenden. 

Nach dem Aufbau von soliden Kenntnissen in den Grundlagen der Betriebswirt-
schaftslehre und den ergänzenden Themenbereichen (Semester 1-3) entscheiden 
sich die Studierenden ab dem 4. Semester für eine von drei Vertiefungsrichtungen. 
In den Vertiefungsrichtungen hat die Universität Liechtenstein dank internatio-
naler Experten und des starken Bezugs zum Standort eine Top-Position. Zudem  
nehmen diese Vertiefungen im Vergleich zu anderen Universitäten einen überdurch- 
schnittlichen Anteil am Gesamtumfang des Studienprogramms ein. Ergänzend –  
und zur Abrundung des eigenen Profils – wählen die Studierenden aus verschiede-
nen Wahlfächern.

Damit sind unsere Absolventen in der Lage fachspezifische Fragestellungen eigen-
ständig und im kritischen Diskurs zu bearbeiten. Nach dem Abschluss bieten sich 
ihnen zwei Optionen:
 Vertiefung der wissenschaftlichen Qualifikation und des Fachwissens in einem  
weiterführenden Masterstudium.

 Einstieg ins Berufsleben in international tätigen Industrie-, Finanzdienstleistungs-  
und Beratungsunternehmen, kleinen und mittleren Unternehmen, staatlichen 
Organisationen und Non-Profit-Organisationen. Typische Berufswege führen die 
Absolventen nach kurzer Zeit, in der sie Berufserfahrung erwerben, in erste Füh-
rungspositionen.

TOP

3
 Erstklassiges Betreuungsverhältnis – Lernen in kleinen Gruppen 

 Fokus auf den ganzen Menschen – Fachwissen und Kompetenzentwicklung

 Top-Dozenten – Intensive Spezialisierung und aktivierende Lehrmethoden

www.uni.li/bachelor-bwl 
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Design of the programme
The Master’s degree programme in  
Architecture consists of four semesters 
and 120 ECTS credits. This comprises  
a semester abroad at one of our many 
international, high-profile partner  
universities and the thesis semester.

The keys to your success
 Small classes and weekly one-to-one 
tutorials with professors enable you  
to develop your personal research 
and design methodologies

 Diverse elective modules allow for  
a tailor-made curriculum

 The cosmopolitan campus in a stunning 
alpine setting as well as an exchange 
semester abroad open up a global net-
work

WHAT YOU NEED TO KNOW

MASTER’S DEGREE PROGRAMME 
ARCHITECTURE

TOWARDS A NEW SOCIAL RELEVANCE

The Master’s degree programme in Architecture reflects on the diverse and com-
plex challenges facing architecture as a socially responsible profession today.  
An understanding of and an active engagement with cultural sustainability are  
at the heart of its curriculum.

Diverse design studios give students the opportunity to engage with this topic  
on a variety of scales, applying a multitude of design and research methodologies 
and preparing them for the demands of the broad field of architecture and  
urban design. Together with a series of elective modules, they enable students  
to design their own curriculum and thus develop their personal interests in a 
detailed manner. Upon successful completion of the programme, the academic 
degree of “Master of Science in Architecture (MSc Arch)” is awarded.

Small classes and design studios provide a personal, creative and productive 
learning and research environment. Currently, students of more than 30 different  
nationalities create a unique cosmopolitan atmosphere on a compact campus  
within a stunning alpine setting. A compulsory semester abroad at one of the ins-
titute’s international, high-profile partner universities helps students to test  
their acquired knowledge in a different cultural and academic environment and 
offers new perspectives and opportunities.

Graduates from the Master’s degree programme in Architecture are well prepared 
for a career in architecture and its associated fields, and thanks to the sound  
practical and academic education, promising perspectives may also arise in various 
research areas and academia.

TOP

3
 Visionary: architectural studies committed to cultural sustainability and social relevance 

 Personal: one-to-one teaching in small studios and classes

 International: cosmopolitan atmosphere in a unique alpine setting

www.uni.li/master-ar
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TOP

3
 Visionary: architectural studies committed to cultural sustainability and social relevance 

 Personal: one-to-one teaching in small studios and classes

 International: cosmopolitan atmosphere in a unique alpine setting



Studienprogramm
Der Masterstudiengang Entrepreneur-
ship dauert 4 Semester und umfasst 
120 ECTS-Credits. 

Schlüssel zum Erfolg
 International renommierte 
Vortragende aus der ganzen Welt

 Integration von erfolgreichen Unter-
nehmerinnen und Unternehmer

 Breites Spektrum an Berufschancen

WAS MAN WISSEN MUSS

MASTERSTUDIENGANG 
ENTREPRENEURSHIP

WE DEVELOP ENTREPRENEURS

Die Universität Liechtenstein bietet seit vielen Jahren sehr erfolgreich den Master-
studiengang Entrepreneurship an. Entrepreneurship lässt sich als Unternehmertum 
oder unternehmerisches Denken und Handeln bezeichnen. Im Kern geht es darum, 
innovative Geschäftschancen zu finden und im Markt umzusetzen. Diese kreative 
Realisierung und geschäftliche Nutzung kann in einem neuen oder bereits beste-
henden Unternehmen erfolgen.

Der Masterstudiengang Entrepreneurship orientiert sich am Prozess der Entwick-
lung und Umsetzung neuer Geschäftsideen. Dieser Prozess wird im Studium 
durchgängig abgebildet, von der Idee über die Gründung und das Wachstum eines 
Unternehmens bis hin zum Ausstieg aus der unternehmerischen Tätigkeit.

Das Entdecken neuer Geschäftschancen spielt im Masterstudium Entrepreneurship 
eine zentrale Rolle und wird didaktisch vielfach variiert. Dazu gehören eine Studien-
reise, Besuche in Unternehmen und Technologieparks, Gespräche mit erfolgreichen 
Unternehmern, komplexe Fallstudien und Gastreferate im Pioneers Club der 
Studierendenorganisation START Liechtenstein.

Neben der systematischen Einbeziehung der beruflichen Erfahrungen der Studie-
renden wird die Reflexion des eigenen Handelns kontinuierlich gefördert. Die 
Dozierenden variieren in ihrem Verhalten zwischen dem wissensvermittelnden 
Lernpartner, der Rolle als Coach und der Moderation von Gruppenprozessen. 
Das Wechselspiel zwischen induktivem und deduktivem Lernen, zwischen den per-
sönlichen Praxiserfahrungen und den Entrepreneurship-Theorien, soll zu Lern- 
ergebnissen führen, die sich nachhaltig im Handeln der Studierenden verankern.

TOP

3
 Kleine Gruppen

 Internationale Studienreise an Top-Universität

 Top Ranking-Ergebnisse im internationalen Vergleich

www.uni.li/master-ent
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 Kleine Gruppen

 Internationale Studienreise an Top-Universität

 Top Ranking-Ergebnisse im internationalen Vergleich



Design of the programme
The Master’s degree programme 
in Finance consists of four semesters 
and 120 ECTS credits. In the last 
semester students complete their 
research oriented Master’s thesis. 

The keys to your success
 Low professor-student ratio
 Focus on asset management and  
international finance 

 Link to Chartered Financial Analyst
 International know-how
 Educational journeys worldwide
 Links to the financial industry

WHAT YOU NEED TO KNOW

MASTER’S DEGREE PROGRAMME 
FINANCE

WE KNOW CROSS-BORDER

The Master’s degree programme in Finance is an internationally recognized 
Master’s degree programme and is currently one of the few English programmes 
in the German-speaking area with a focus on asset and wealth management 
and international finance. This programme is unique thanks to its international 
approach, CFA-oriented curriculum and its personal study environment.

Up to fourty students from all over the world are admitted every year and are 
expected to take on the challenge of studying at a very high academic level. The 
programme equips students with knowledge in the latest research topics in finance 
and encourages network thinking. The delivery of methodologies and the com-
pletion of research projects are key aspects of this programme. Practice-oriented 
projects enhance teamwork capacity and leadership potential among students. 
Excursions and educational travel plus a possible semester abroad deliver insights 
into different cultures and international financial markets.

Graduates have excellent career prospects and are qualified for a wide range 
of leadership and expert positions in the financial services industry or in financial 
departments of internationally operating enterprises. Liechtenstein’s unique 
strategic position also helps our Master’s students to obtain easier access to the 
Swiss and European financial labour market.

A unique setting
The Principality of Liechtenstein is a country with an international and cross-border 
orientation and acts as a bridge between the EU and Switzerland, the biggest 
wealth management market in the world. Liechtenstein is also an attractive loca-
tion for domestic and foreign investment funds and insurance companies. 

This specific know-how is reflected in our graduate programme Master of 
Science in Finance.

TOP

3
 Small groups, team projects with a low professor-student ratio

 English programme with a focus on asset management and international finance

 Strong links to the financial services industry and CFA, excursions to financial centres

www.uni.li/master-finance
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TOP

3
 Small groups, team projects with a low professor-student ratio

 English programme with a focus on asset management and international finance

 Strong links to the financial services industry and CFA, excursions to financial centres



MASTER’S DEGREE PROGRAMME  
INFORMATION SYSTEMS

GET READY FOR A DIGITAL WORLD

Information systems are at the heart and soul of contemporary organisations 
in a global, rapidly changing economy. A world without information systems is now 
unthinkable. All major organisations manage their processes through enterprise 
systems, our private and professional communication has changed dramatically due 
to emergent mobile technologies and social media platforms, and countless com-
plementary IT-enabled innovations affect our life and work on a daily basis. Managers 
thus require unique abilities to make strategic decisions about the development 
and use of information systems, to identify the potentials for innovation originating 
from such systems and to understand how business processes can be designed and 
implemented using the transformative power of information systems to increase 
productivity, quality and sustainability.

The Master’s degree programme in Information Systems, with its majors in busi-
ness process management and data science, provides these skills, thereby focusing 
on the nexus between information technology and business. The programme thus 
provides graduates with the skills that are needed in a fast-changing digital world.

The programme has been developed based in the light of industry demands and 
is aimed particularly at fostering professional careers in international settings. The 
rigorous scientific training also provides the foundation for careers in academia.

Design of the programme
The Master’s degree programme in 
Information Systems consists of 
four semesters and 120 ECTS credits.

The keys to your success
 The programme has been developed 
based on industry demands

 Majors in Business Process Manage-
ment and Data Science

 High standard of teaching with  
professors, research assistants and 
visiting professors from all over 
the world 

 Approximately 35 students 
comprising more than 20 nation- 
alities each year

WHAT YOU NEED TO KNOW

TOP

3
 Majors in Business Process Management and Data Science

 Focus on business innovation

 Strong industry links

www.uni.li/master-information-systems 
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TOP

3
 Majors in Business Process Management and Data Science

 Focus on business innovation

 Strong industry links



Research focal points
Doctoral studies are conducted in one 
of the following research foci:

 Architectural Design Theory  
Culture and design; history, theory 
and criticism; social and societal 
modes of design inquiry.

 Sustainable Design 
 Evaluations of energy efficiency; 

renewable energy, resource, mate-
rial and mechanical integration; 

 systems development.
 Sustainable Urban Design  
and Planning

 Climate stable urban and landscape 
 design and planning; regenerative 
 regional change.

WHAT YOU NEED TO KNOW

DOCTORAL DEGREE PROGRAMME 
ARCHITECTURE AND PLANNING 

RESEARCH IN REAL-WORLD RELEVANCE

The doctoral degree programme in Architecture and Planning at the University of 
Liechtenstein is geared to international standards and criteria. We build our reputa-
tion on education through research – and on education in research. Our aim is to 
develop and promote emerging researchers as an extension of the Master’s degree, 
and at other stages of their careers.

We provide research focus areas in Architectural Design Theory, Sustainable  
Design and Sustainable Urban Design and Planning – uniquely integrated in the 
wider fields of studies in which the university engages. The doctoral pro- 
gramme prepares the candidates for a later career in science or for a scientific 
activity with practical application. It serves as a basis for acquiring expertis 
 in the areas of independent research, presentation and publication.

Modules of the preparation phase include Research Design, Scientific Writing, 
Theory of Sustainability in Architecture and Planning and Research and Design 
Methods. Additional modules can be stipulated by the supervisors. The pre- 
liminary study represents a research plan. The research question, methodology  
and method of execution are developed in this stage.

In the dissertation phase, two seminars (e.g. Doctoral Consortium and Summer 
School) are to be attended in the respective area of focus. The topic of the disserta-
tion is oriented to the selected area of focus. It can be written as a monograph or  
as a cumulative dissertation thesis, and can under special conditions also be carried 
out as a project.

TOP

3
 Small but well connected university with excellent teaching and research conditions

 Studying and researching in small groups

 Doctoral students as fully integrated members of the university’s research community

www.uni.li/doctorate-ar
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3
 Small but well connected university with excellent teaching and research conditions

 Studying and researching in small groups

 Doctoral students as fully integrated members of the university’s research community



Research focal points
Doctoral studies are conducted in one 
of the following research foci:

 Entrepreneurship and 
Management

 Information and Process 
Management

 International Financial Services

WHAT YOU NEED TO KNOW

DOCTORAL DEGREE PROGRAMME  
BUSINESS ECONOMICS 

FOCUSED RESEARCH –  
APPLICATION IS PARAMOUNT

TOP

3
 Small but well connected university with excellent research conditions

 Working in small high performance teams dedicated to important societal and economic topics

 Doctoral students as fully integrated members of the university’s research community

The doctoral degree programme in Business Economics at the University of 
Liechtenstein is geared to high international standards both in methodological  
rigour and practical relevance. We build our reputation on education through 
research – and on education in research. Graduates enjoy high reputation world-
wide both in research and practice.

The degree programme is organized into two sections. The first is structured into a 
set of curricular modules. Modules include Research Design, Scientific Writing, 
Theory of the Firm and Research Methods. The doctoral supervisor can also stipu-
late the attendance of additional modules. In this preparation phase, methodical 
and technical competencies are further expanded. The doctoral students pre- 
pare a preliminary study in the form of a research plan for their dissertation, to  
be presented in a colloquium before continuing the programme. The research  
question, methodology and method of execution are developed in this stage.

The second section of the degree programme is the dissertation phase. Research  
is performed independently, and the results are presented in the form of a disser-
tation. The topic of the dissertation is oriented to the selected area of focus.  
In the dissertation phase, two seminars (e.g. Doctoral Consortium and Summer 
School) are to be attended in the respective area of focus. Apart from monographs, 
paper based PhD theses are encouraged involving students in collaborative 
research projects. The dissertation is concluded with a disputation and has to be 
published.

www.uni.li/doctorate-be
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TOP

3
 Small but well connected university with excellent research conditions

 Working in small high performance teams dedicated to important societal and economic topics

 Doctoral students as fully integrated members of the university’s research community



FORSCHUNG UND TRANSFER

Fokussiert. Begeisternd. Wegweisend.  
Bekannt ist noch lange nicht erkannt. Forschung bedeutet 
Erkenntnisgewinn. Durch intensive Auseinandersetzung mit 
gegenwärtigen und künftigen Themen von Wirtschaft, 
Gesellschaft, Staat und Umwelt. Forsche Geister willkommen.

Spannende Forschungsgebiete für Liechtenstein  
und die Welt: 
Wealth Management, IT und Business Process Management, 
Wachstum und Komplexität, Nachhaltiges Planen und Bauen. 
Institute und Lehrstühle sind Wissenspools wie Wissens-
pole – treibende Kräfte für neues Wissen. Er kanntes wirkt 
innovativ und wird in die Lehre und zur Förderung der 
Entwicklung von Wirtschaft und Gesellschaft transferiert. 
Forschung erfolgt vernetzt – im inter nationalen Kontext.  
 

WAS MAN WISSEN MUSS  WHAT YOU NEED TO KNOW

Focussed. Inspiring. Pioneering.  
Knowing does not equate to knowledge. Research means 
gaining insight through the intense examination of current 
and future-oriented topics relating to business, society,  
state and the environment. Curious minds are welcome. 

Exciting research fields for Liechtenstein and the world: 
Wealth Management, IT and Business Process Management, 
Growth and Complexity, Sustainable Planning and Con-
struction: our institutes and chairs are knowledge pools as 
well as knowledge poles – driving forces for new know- 
ledge. Their innovating insights are transferred into the 
teaching curriculum and into activities promoting the devel-
opment of the economy and society. Research is net- 
worked – in an international context. 

RESEARCH AND TRANSFER

www.uni.li/forschung
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WEITERBILDEN NACH MASS

Motivierend. Flexibel. Aussichtsreich.  
Bildung umgibt alle und alles. Ist universitär – nicht elitär. 
Berufliche Per spektiven erweitern – mit massgeschneiderter 
Weiter bildung als flexiblem Sprungbrett für bessere Aus- 
sichten im Beruf. Der modulare Aufbau unseres Bildungsan-
gebots erleichtert die Planung. Berufsbegleitend und im 
inter disziplinären Austausch.

Massgeschneiderte Bildungsausblicke  
Ein weitreichendes Programm an Executiven Master (LL.M., 
EMBA), Diplom- und Zertifikatslehrgänge, Seminaren, 
Tagungen. Schrittweise Kompetenzen auf- und ausbauen für 
Inter-essenten mit oder ohne Universitätsabschluss in den 
Bereichen:  
 Architektur 
 Banking and Finance  
 Entrepreneurship and Management  
 Recht  
 Steuern 
 Wirtschaftsinformatik

WAS MAN WISSEN MUSS WHAT YOU NEED TO KNOW

Motivating. Flexible. Advancing. 
Education encompasses everyone and everything. And is for 
all – not just the chosen few. Expand your professional per-
spectives – with continuing education that is tailored to your 
needs and which acts as a springboard for your further 
career. The modular structure of our programmes makes 
planning easier, enabling you to study alongside your current 
employment and in an interdisciplinary exchange.

Tailored education prospects:  
We offer a wide-ranging programme of Executive Master’s 
(LL.M., EMBA), Diploma and Certificate courses, seminars, 
congresses and the chance to grow and expand competence 
in the following fields, step by step, with or without a univer-
sity degree: 
 Architecture 
 Banking and Finance 
 Entrepreneurship and Management   
 Law 
 Tax 
 Information Systems

TAILOR-MADE CONTINUING 
EDUCATION 

www.uni.li/weiterbildung 
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INTERNATIONALITÄT

INTERNATIONALISM

Internationalität ist eine entscheidende Stufe auf der Leiter 
nach oben. Begegnungen mit Studierenden und Lehrenden 
aus aller Welt. Vielfältige Austauschprogramme fördern  
eine persönliche und fachliche Weiterentwicklung an einer 
unserer 80 Partneruniversitäten in 38 Ländern. Im Rahmen 
gemeinsamer Projekte, beim Studentenaustausch und durch 
GastprofessorInnen werden die internationalen Aktivitäten 
ständig ausgebaut. Forschung und Lehre profitieren von  
diesen internationalen Kontakten. Unsere Absolventen sind 
fit für die Welt. Von morgen. Und übermorgen.

Genauso kommt die Welt zu uns: Studierende der Partner- 
universitäten erleben Liechtenstein. Wissbegierig treffen 
junge Menschen unterschiedlichster kultureller Prägung auf-
einander. Der Blick zum Horizont gewinnt eine neue Dimen-
sion.

Gerne stehen Ihnen die Mitarbeitenden des International 
Office für weitere Fragen zur Verfügung.

KONTAKT CONTACT
international-office@uni.li

Internationalism represents a vital step on the career ladder. 
Interacting with students and faculty members, while taking 
part in the varied exchange programmes at our 80 partner 
universities in 38 countries worldwide, enables you to 
develop both your personal and your professional skills. 
With joint projects, student exchange programmes and visit-
ing professors, our international activities are growing con-
tinuously. Research and teaching alike benefit from these 
international contacts. Our graduates are fit for the world 
of tomorrow – and for the day after tomorrow.

www.uni.li/international 
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In the same way, the world comes to us. Students from our 
partner universities visit our country and experience 
Liechtenstein. Bound by a common thirst for knowledge, 
young people from the most diverse cultural backgrounds 
come together, adding a new dimension to their personal 
horizons.

If you have any questions, the staff of the International 
Office will be happy to help you at any time.
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NETZWERKE

IBH – Internationale Bodenseehochschule
In den Kantonen und Ländern um den Bodensee, in Deutsch-
land, Österreich, Liechtenstein und der Schweiz, forschen 
und lehren hervorragende Wissenschaftler an international 
angesehenen Universitäten und Hochschulen. Unter dem 
gemeinsamen Dach der «Internationalen Bodensee-Hoch-
schule» bilden sie seit 1999 ein Netzwerk. Durch die Zusam-
menarbeit kann das Aus- und Weiterbildungspotential der 
einzelnen Universitäten und Hochschulen in der Bodensee-
region erschlossen und ausgebaut werden. Die Universität 
Liechtenstein ist Mitglied dieses Verbundes.

IAESTE – Praktikum im Ausland
IAESTE – International Association for the Exchange of Stu-
dents for Technical Experience - wurde 1948 unter dem 
Grundsatz der Völkerverständigung gegründet. Heute gehö-
ren 60 Mitgliedsländer dazu. IAESTE vermittelt Studierenden 
verschiedener Fachrichtungen weltweit mehrmonatige Aus-
landspraktika. Die Universität Liechtenstein ist in dieses 
weltweit tätige Austausch-Netzwerk eingebunden und asso-
ziiertes Mitglied von IAESTE Schweiz. Kontaktstelle an der 
Universität ist das International Office.

Swissuni – Universitäre Weiterbildung Schweiz
Seit 2013 ist die Universität Liechtenstein über ein Abkom-
men mit der Swissuni - Universitäre Weiterbildung Schweiz - 
verbunden und entsendet eine Vertreterin zu den Arbeitssit-
zungen. Swissuni fördert die universitäre Weiterbildung 
durch die konkrete Zusammenarbeit zwischen den universi-
tären Weiterbildungsstellen aller Schweizer Universitäten.

IBH – International Lake Constance University 
In the cantons and countries around Lake Constance, in 
Germany, Austria, Liechtenstein and Switzerland, outstand-
ing academics engage in research and teaching activities at 
internationally renowned universities. Under the joint 
umbrella of the “International Lake Constance“, they form 
part of an institutional network founded in 1999. By working 
together, the potential in the field of continuing education 
among the individual universities in this region can be  
better tapped and leveraged. The University of Liechtenstein 
is a member of this association.

IAESTE – Internships abroad 
IAESTE – International Association for the Exchange of 
Students for Technical Experience – was founded in 1948 to 
promote international understanding. Today it totals  
60 member countries. IAESTE arranges for students from 
across the world and from a range of disciplines to spend 
several months on internships abroad. The University  
of Liechtenstein is a part of this global exchange network  
and is an associate member of IAESTE Switzerland.  
The International Office serves as the point of contact. 

Swissuni –  University Further Education in Switzerland 
Since 2013 the University of Liechtenstein has had a partner-
ship agreement with the organisation Swissuni –  University 
Further Education in Switzerland, and has been sending a 
representative to its working meetings. Swissuni encourages 
further education at universities, based on concrete cooper-
ation between institutes of further education at all Swiss uni-
versities. 

NETWORKS
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WIE EIN FÜRST – LEBEN UND ARBEITEN IN LIECHTENSTEIN

FREUNDE FÜRS LEBEN

LIKE A PRINCE – LIVING AND WORKING 

IN LIECHTENSTEIN

FRIENDS FOR LIFE

Der Campus ist ein Lebensgefühl – geht nah, will alles, gibt 
vieles. Direkt oberhalb von Vaduz gelegen, rückt er die Stu-
dierenden aus aller Welt ins Zentrum, auch in der Freizeit. 
An das sportliche Vergnügen vor der Haustüre erinnert der 
tägliche Blick aus dem Fenster: Biken, Boarden, Wandern, 
Gipfelsiege in kürzester Zeit. Das Studentenbüro «Spinnerei» 
veranstaltet Parties, oder ganz spontan ein Grillfest vor herr-
licher Kulisse. Während der «Unisport» diverese Sportaktivi-
täten und internationale Wettkämpfe organisiert. Alles da 
und nichts für Couchpotatoes. Für Kulturfreaks gibt es Thea-
ter, Konzerte, Ausstellungen ganz in der Nähe. Campus 
bedeutet Geborgenheit und Herausforderung zugleich: Ein-
fach dort studieren und sein, wo andere Urlaub machen. 

WAS MAN WISSEN MUSS WHAT YOU NEED TO KNOW

The campus is a way of life: it touches you, wants something 
from you, gives you plenty back. Situated just above Vaduz,  
it brings students from all over the world right to the heart  
of things. In their free time too. Looking out of their win-
dows every day reminds students of just how much sporting 
fun is out there to be had: biking, boarding, hiking, mountain 
peaks. All on the doorstep. The ‘Spinnerei’ student office 
hosts parties and spontaneous barbecues against a stunning 
backdrop, while ‘Unisport’ organises sporting activities and 
international competitions.  Everything you could ever want, 
unless you are a couch potato. For culture fans, there are 
theatre plays, jazz concerts and exhibitions. The campus 
offers security and challenges, all at once. Why not live and 
study where others come on holiday?

www.uni.li/studiereninliechtenstein

LEBEN IN LIECHTENSTEIN     LIVING IN LIECHTENSTEIN
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Gino Guntli, 
MSc Architektur 
MSc in Architecture 

«Pluspunkte der Uni Liechtenstein: Lokal 
verwurzelt, international vernetzt, flexi-
bel gestaltbarer Stundenplan, gute 
Infrastruktur, hohe Qualität der Fächer.»

�Benefits of the University of 
Liechtenstein: local roots, international 
links, flexible timetable, good infrastruc-
ture, high quality of the subjects.”

ALUMNI

NETZWERKE FÜRS LEBEN

Unsere Alumniorganisation «Universität Liechtenstein 
Alumni» ist ein Netzwerk von und mit ehemaligen Studie-
renden.

Wir möchten die Verbundenheit unter den ehemaligen 
Studierenden und die Beziehungen zur Universität und 
ihren Studierenden sowie das lebenslange Lernen und den 
wechselseitigen Erfahrungsaustausch stärken.

Studierende haben die Möglichkeit über regional- und 
studiengangsspezifische Gruppen sowie über unser Alumni 
Ambassador Programm und diverse Veranstaltungen 
mit ehemaligen Studierenden in Kontakt zu sein und so 
auch ihr persönliches Netzwerk zu erweitern.

KONTAKT CONTACT
www.uni.li/alumni

Our alumni organisation �Universität Liechtenstein Alumni” 
is a network of former students.

We aim to strengthen our former students’ sense of connec-
tion with the the University of Liechtenstein, encourage 
them to stay in touch with the university and its students 
and foster opportunities of lifelong learning and the sharing 
of experience. 

Regional and faculty-specific alumni groups, as well as our 
Alumni Ambassador programme and various events, make it 
possible for former students to stay in touch and so extend 
their own personal network.  

Raphael Rohrer, 
BSc Betriebswirtschaftslehre 
BSc in Business Administration

«Ich habe immer eine sehr persönliche 
Betreuung erfahren, das Umfeld war sehr 
kollegial und alle waren ungemein hilfs-
bereit.»

�I always had very personal support from my 
teachers. We all worked together as a team, 
and everyone was uncommonly helpful.” 

ALUMNI

NETWORKS FOR LIFE
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Das Fürstentum Liechtenstein liegt im Herzen Europas im 
Alpenrheintal, umgeben von seinen Nachbarländern Schweiz 
und Österreich. Mit 160 Quadratkilometern und 36 842 Ein-
wohnern ist Liechtenstein der viertkleinste Staat Europas, 
mit einer hoch entwickelten Volkswirtschaft, einer starken 
Exportindustrie, leistungsfähigen Finanzdienstleistungsun-
ternehmen und einer breiten Palette kleiner und mittlerer 
Unternehmen. Als moderner Wirtschaftsplatz steht Liechten-
stein für Innovation, Entwicklung, Sicherheit und Stabilität. 
Das Alpenrheintal und die umgebenden Regionen bieten  
ideale Voraussetzungen zur Ausübung zahlreicher Sommer- 
und Wintersportarten. Darüber hinaus bietet die Region  
eine rege Kulturszene und diverse Gelegenheiten zur Frei-
zeitgestaltung.

The Principality of Liechtenstein lies in the heart of Europe  
in the Alpine Rhine Valley, surrounded by its neighbours 
Switzerland and Austria. With 160 square kilometres and  
36 842 inhabitants, Liechtenstein is the fourth smallest state 
in Europe with a highly developed economy, a strong ex- 
port industry, high-performance financial services compa-
nies and a wide range of small and mid-sized enterprises.  
As a modern business centre, Liechtenstein stands for inno-
vation, development, security and stability. The Alpine  
Rhine Valley and the surrounding area offer the perfect con-
ditions for all kinds of summer and winter sports. On top  
of this, the region offers an exciting cultural scene and all 
kinds of opportunities for leisure activities. 

MÖGLICHKEITEN ENTDECKEN

  
DISCOVERING 
OPPORTUNITIES

LEBEN IN LIECHTENSTEIN LIVING IN LIECHTENSTEIN
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Ein Fürstentum muss nicht die Welt kosten. Das Studium an 
der staatlichen Universität Liechtenstein ist mit einer 
Studiengebühr von CHF 850.– pro Semester überraschend 
preiswert. Die Lebenshaltungskosten in Liechtenstein 
liegen etwa auf schweizer Niveau. Während diese Angaben 
individuell sehr unterschiedlich sind, belaufen sich die zu 
erwartenden minimalen Lebenskosten für Studierende, die 
in Liechtenstein leben, auf CHF 1500.– monatlich. Zahlreiche 
studierende EU-Bürger pendeln aus dem benachbarten 
Österreich ein, wo die Lebenskosten niedriger sind. Die Uni-
versität Liechtenstein verfügt über ein eigenes Wohnheim 
sowie einige Wohngemeinschaften. Das Studentenwohnheim 
befindet sich am Campus der Universität Liechtenstein, 
mit einer limitierten Anzahl von Unterkunftsplätzen.

Studierende, die ihren Wohnsitz nach Liechtenstein verlegen, 
benötigen eine Kurzaufenthaltsbewilligung. Studierende  
aus Drittstaaten benötigen für die Einreise ein Visum.  
Die Koordinationsstelle für Bewilligungen unterstützt in- 
teressierte Studierende bei den Formalitäten. 

KONTAKT  CONTACT
Koordinationsstelle für Bewilligungen 
Coordination Office for Permits 
bewilligungen@uni.li

A principality need not cost the world. Studying at the  
public University of Liechtenstein is surprisingly good-value 
with fees of just CHF 850 per semester. The cost of living 
in Liechtenstein is roughly the same as in Switzerland. While 
these figures can vary tremendously on an individual basis, 
the minimum expected cost of living for students living 
in Liechtenstein amounts to around CHF 1,500 per month. 
Many EU citizens commute from neighbouring Austria, 
where living costs are lower. The University of Liechtenstein 
has its own student dormitory as well as a number of 
shared accommodations. The student dormitory is located 
on the university campus and places are limited. 

Students who move to Liechtenstein require a short-term 
resident’s permit. Students from third world states require  
a visa to enter the country. The Coordination Office for 
Permits is happy to help students with formalities. 

WIR RECHNEN MIT IHNEN

WHAT DOES IT COST? 

LEBEN IN LIECHTENSTEIN LIVING IN LIECHTENSTEIN
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KONTAKT ZUR WIRTSCHAFT

CONTACT TO BUSINESS
Wirtschaftsplatz
Durch ihren hohen Praxisbezug eröffnet die staatliche Uni-
versität Liechtenstein ihren Studierenden und Absolventen 
den Zugang zu einem höchst attraktiven Arbeitsmarkt im 
Zentrum Europas. Liechtenstein weist eine höhere Pro-Kopf-
Wirtschaftsleistung als die Schweiz auf. Weltkonzerne, 
Finanzdienstleistungsunternehmen, KMUs und die Verwal-
tung im Fürstentum Liechtenstein sowie in der Region halten 
nach gefragten Fachkräften Ausschau. 

Erwerbstätigkeit 
Studierenden mit liechtensteinischer Kurzaufenthalts be-
willigung, ist es gestattet, neben dem Studium einer 
Erwerbs tätigkeit von bis zu 35 % nachzugehen.

Praktika 
Wenn im Curriculum des jeweiligen Studienganges Praxis-
stunden vorgeschrieben sind, dann ist es auch möglich 
während des Studiums mehr als 35 % zu arbeiten. 

Der career:service der Universität Liechtenstein informiert 
Interessierte zu Job-Chancen sowie offenen Stellen und 
bietet Karriereberatung.

KONTAKT  CONTACT

Business hub 
Due to its high practical relevance, the public University of 
Liechtenstein provides students and graduates with one of 
the most attractive employment markets in the centre of 
Europe. Liechtenstein displays a higher pro capita business 
performance rate than Switzerland. Global corporations, 
financial services organisations, SMEs and the public sector 
in the Principality of Liechtenstein and the surrounding 
region are always looking for sought-after specialists. 

Employment 
Students with a Liechtenstein short-term work permit can 
take on a part-time job (up to 35 %) alongside their studies. 

Internships 
If the curriculum of a particular degree programme speci- 
fies a certain number of hours of practical experience, it is 
also possible to work more than 35 % alongside studies. 

The Career Service team at the University of Liechtenstein 
is happy to provide information on job opportunities 
and vacancies.

www.uni.li/careerservice

LEBEN IN LIECHTENSTEIN LIVING IN LIECHTENSTEIN
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          AUSGEWÄHLTE UNTERNEHMEN UND ORGANISATIONEN 
                                                 SELECTED COMPANIES AND ORGANISATIONS
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BLEIBEN WIR IN KONTAKT

STAY IN CONTACT

Universität Liechtenstein. University of Liechtenstein. 
Fürst-Franz-Josef-Strasse, 9490 Vaduz, Liechtenstein, Telefon Phone +423 265 11 11, Fax +423 265 11 12 
info@uni.li, www.uni.li
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